
Глава 151

В настоящее время в Демонической Столице Ксаос, спустя долгое время вновь проводилась
конференция Эвилов. Однако состав участников отличался от обычного.

Помощница Владыки Демонов Ивиам, Кирия предала её, и вдобавок к этому Ранг 6 Греяльд
был убит.

Только Владыка Демонов и четверо из “Крулов” находились здесь.

Ивиам: Цель этого собрания состоит в том, чтобы решить, что делать в дальнейшем будущем, а
также, чтобы понять текущее состояние страны и народа.

Четверо молча поклонились Ивиам.

Марионе: Но Ваше Величество, является ли написанное на этом листе правдой?

Марионе сказал те слова, пристально смотря на лист, лежащий перед Ивиам. На этом листе
было то, что Текил доверился Дзюдому. Хиро получивший лист бумаги передал его Ивиам
лично.

Ивиам: Ах, да, я определённо ощущаю магию Текила. Кроме того, сейчас я не могу связаться с
ним. Скорее всего, Текил уже был пойман, как написано здесь. И тем, кто схватил его был…

Тяжело шевеля губами, она выглядела непреклонной.

Ивиам: …Прежний Владыка Демонов, Аворос Гран Эрли Ивнинг.

Марионе, упал лицом на стол, и сказал –

Марионе: Это случаем не ошибка? Акинас и я были теми, кто подтвердили смерть
предыдущего Владыку Демонов, вы знаете? Мы не заметили ничего странного. Верно ведь,
Акинас?

Акинас: …Да.

Марионе: Его Ядро Демона, которое известно как второе сердце Эвилов, было уничтожено. Без
него он не может больше возродиться.

Ивиам: Это правда, но… Что ты думаешь Акинас.



Ивиам пристально посмотрела на Акинаса.

Акинас: Я видел его смерть и труп своими собственными глазами. И это, точно была не кукла
сделанная Кирией.

Марионе: Верно. Ничто не может укрыться от глаз Акинаса. Бывший Владыка Демонов был
просто не в состоянии сфальсифицировать свою смерть.

По словам Марионе можно понять, что он уверен в глазах Акинаса.

Орнос: И так, это значит, что ошибся Текил?

Шубларс: Кажется, это единственный вариант.

Ивиам: Текил – самый лучший разведчик страны. Может он и не выглядит так, но он не далеко
от вас по рангу. Человек не сможет захватить Текила, если не является кем-то вашего класса.

Марионе: мммм…

Марионе простонал не в силах опровергнуть её аргумент.

Ивиам: Кроме того есть Ираора и тот, кто создал Кирию ради конференции. У меня есть
предчувствие, что они связаны друг с другом.

Поскольку это было тем, что почувствовали и остальные, никто не смог опровергнуть её слова.

Орнос: Но, этот не обязательно является прежним Владыкой Демонов. Даже на бумаге
написано, что возможность высока.

Ивиам: То, что было написано в этом докладе, было идеями Текила, которые сводились к этому
заключению. Но он сказал, что видел того парня, верно? Даже при том, что он должен был
умереть…он видел лицо Териториэла!

Все в комнате затихли. Это было свидетельством важности её слов.

Акинас: Териториэл …. Правая рука прежнего Владыки Демонов?

Акинас заговорил, развеяв тишину, повисшую в комнате.

Теперь, когда вы упомянули это. Их отношения были похожи на отношения Её Величества и



Кирии.

Ивиам: Это правда…. Однако, он умер раньше, чем мой старший брат. Скорее он был убит.
Причём, именно рукой моего брата!

Комната вновь погрузилась в тишину.

Ивиам: Я согласна, только Некромантия Авороса могла такое сделать.

Все в комнате беззвучно сглотнули.

Акинас: Если тем, что видел Текил, был труп Териториэла, которым управляли, тогда, без
сомнений, это дело рук Авороса. Более того, если это был человек по силе равный
Териториэлу, тогда он мог победит Текила. Ведь Териториэл был мастером Текила.

Как Акинас  и сказал, человек известный как Териториэл был мастером Текила. Скорее даже
он был Текилу как отец. Текил потерял своих родителей в раннем детстве и однажды был
подобран Териториэлом, став его приёмным сыном.

Всё, что умел Текил, было передано ему Териториэлом. И все, кто находился на собрании,
знали этот факт. Для него невозможно было спутать его лицо с кем-то другим.

Однако, Териториэл будучи мёртвым, оказался жив и схватил собственного сына. Он мог
сделать это только в том случае, если им кто-то управляет.

И до сих пор, только один человек был способен управлять мёртвыми, и этот человек –
прежний Владыка Демонов Аворос.

Ивиам: Как говорит Акинас, возможно, старший брат…. Аворос подстроил свою смерть каким-
то образом и жил до сих пор. Я не знаю, какие цели он преследует, но я уверена, что это брат
спланировал эту войну. Не было бы удивительно, если кто-то вроде него был бы в центре этой
войны.

Даже при том, что он был родственником Ивиам, она с отвращением говорила о нём.

Ивиам: И отныне, Аворос, наверняка, перестанет скрываться, и продолжит свои деяния ради
своих непонятных желаний.

Шубларс: … Интересно, была ли Кирия заодно с Аворосом с самого начала?

Шубларс выказала свои сомнения, но когда она упомянула имя Кирии, на лицо Ивиам пала



тень.

Ивиам: …… Я не знаю.

Шубларс: Ваше величество….

Шубларс пробормотала это с тревогой.

Ивиам: ….Кирия была на моей стороне с тех пор как я была ребёнком. Для неё быть
искусственно созданной… как такое возможно…

Ивиам сжала руки в кулаки и дрожала.

Акинас: Она сказала, что она… Вал Кирия.

Ивиам слабо кивнула словам Акинаса.

Акинас: В древние времена, когда Столица Демонов Ксаос ещё не существовала. Женщина,
которую назвали первым Владыкой Демонов, собрала множество наших братьев, чтобы создать
страну. Однако у Эвилов не было ничего, чтобы построить страну. Проще говоря, их интеллект
был низким. Владыка Демонов, кто единственный был очень мудр, думал, что учить их по
одному займёт слишком много времени.

Все внимательно слушали рассказ Акинаса. Даже Марионе слушал внимательно.

Акинас: После этого, Владыка Демонов подумала, что, если бы она сделала, множество своих
копий, то создание страны продвигалось бы куда более гладко.

Ивиам: Н-не говори мне, что…

Ивиам широко раскрыла глаза на это открытие.

Акинас: Она назвала это, “Отряд Вал Кирия”. Они были превосходными копиями Владыки
 Демонов. Хоть она и не была способна создать слишком много копий, они победили людей и
начали создавать страну. И, результат этого – Демоническая Столица Ксаос.

Марионе: Я в первый раз слышу эту историю. Согласно написанному в книгах истории, первый
Владыка Демонов основала эту страну, командуя людьми, находящимися под её контролем.

Акинас: В действительности это не так. Если возникают проблемы, их существование не
попадает в исторические записи.



Ответил Акинас Марионе.

Марионе: П-проблемы говоришь?

Акинас: Да, после основания этой страны, произошло множество инцидентов.

Ивиам: Инцидентов…..?

На сей раз спросила Ивиам.

Акинас: Одна из Вал Кирий одичала.

 

Глава 152

Решение Ивиам

Ивиам: Они обезумели?

Акинас: Да, они яростно бились со всей силой, уничтожая все на своем пути, пока не были
остановлены. Кроме того, их безумство не остановилось на этом, оно передалось всей Серии
Вал Кирии. Учитывая, что это были клоны Владыки Демонов, обладающие такой же мудростью
и мощью, представьте, как все они сходили с ума. Я уверен, вы понимаете, что это вызовет
верно?

Это станет похоже на сцену из ада.

Шубларс: П-почему такое случилось?

Содрогаясь лицом, спросила Шубларс.

Акинас: Проще говоря, их магия вышла из-под контроля.

Ивиам: Они не смогли контролировать свою магию?

Акинас: Да, копии Владыки Демонов вышли отличными. Однако управлять силой Владыки
Демонов было слишком сложно для них. Сдерживание такой силы было стабильным, однако ее
количество они сдерживать не могли, постепенно крича от боли. В конце концов, сосредоточие
магии рассыпалось.



Это было похоже на время, когда плотина вот-вот рухнет, пытаясь удержать весь напор воды.

Акинас: Конечно, Владыка Демонов не мог молчать и уничтожил их своими руками. Даже у
копий не было всей силы Владыки Демонов. Поэтому, Вал Кирии были свергнуты Владыкой.
Однако последствия оказались слишком большими.

Из-за борьбы между Вал Кириями и Владыкой Демонов, страна была разрушена. Почти все
жители были уничтожены.

Ивиам: Э-это произошло…?

Ивиам стояла со скорбным выражением лица.

Акинас: После этого, Владыка

Демонов скрывал существование Вал Кирии. Они перестали существовать в истории этого
мира. А затем, он решил снова собрать земляков и сделать страну действительно своими
руками.

Ивиам: Значит, Владыка Демонов скрыл их существование и будущие поколения не знали об
этом?

Акинас: Да.

Ивиам: Но разве это не эгоистично? Он изобрел их для себя, люди пострадали из-за них, к тому
же… он скрывал следы этой деятельности…

Ивиам дрожала от гнева. Она не могла позволить такого эгоистичного существования Владыки
Демонов.

Акинас: Я знаю, что слова Её Величества правдивы. Однако есть и другая причина скрытия
этих событий.

Ивиам: Д-другая?

Акинас: Она не хотела оставлять позади такое опасное существование как Серия Вал Кирий.
Это потому, что она не была завершена, даже при участии Владыки Демонов. Если
незаконченные Вал Кирии появятся снова – произойдет трагедия. Владыка Демонов рассудила,
что они не должны быть исследованы кем-то в одиночку из любопытства, поэтому она спрятала
загадку их создания в темноте.

Это оказалось бы проблемой, если бы стал известен способ изготовления таких опасных форм
жизни, которых никто в мире не мог контролировать. Поскольку Владыка Демонов не смогла



завершить их, она думала, что никто не в состоянии сделать это.

По этой причине создатель Владыка Демонов, не оставила способ производства для будущих
поколений, опасаясь создания будущих неполноценных Вал Кирий.

Ивиам: Муу…

Не ведая этого, Ивиам стало стыдно от ее предыдущего замечания, и она опустила голову. Тем
не менее, она чувствовала, что факт того, что Владыка Демонов причинил несчастье народу,
нельзя было скрывать и это следует помнить.

Владыке Демонов казалось, что если такое прошлое стало бы известно, следующий Владыка
смог бы выбрать более удачный курс.

Ивиам: Я понимаю, что если это выяснится следующему поколению, это, несомненно, вызовет
беспокойство. Однако Кирия… существует.

Акинас: Так как и говорит Её Величество. Даже я был удивлен, когда услышал от Кирии, что
она Вал Кирия. Что значит…

Ивиам: Аворос?

Акинас кивнул словам Ивиам.

Акинас: Хоть я до сих пор и не уверен, я боюсь, что он знает способ их производства…

Марионе: Однако откуда вы все это знаете?

Это был сомневающийся Марионе. Взгляд каждого упал на Акинаса. Акинас, сидя до этого с
закрытыми глазами, открыл их и ответил.

Акинас: …Что касается людей, не все из них погибли. Были несколько человек, которые
пережили те времена. Я один из тех, кто был связан с ними.

Другими словами, Акинас услышал эту историю от потомков тех людей.

Ивиам: Я поняла… но думать что Кирия появилась в таких обстоятельствах…

Акинас: Это неудивительно, что вы не знали об этом. Даже я только лишь слышал эту историю.
Я думаю,  что я лишь единственный в этой стране, кто знает об этом.

Марионе: Муу, Ваше Величество, ситуация не изменится, даже если рассказ Акинаса правда.



Что важнее, главная проблема сейчас – война. Что нам делать с пленными?

Марионе взявший пленных, спрашивал как выйти из этого тупика.

Ивиам: Ах, спасибо что напомнил. Прежде всего, я приняла решение по этому вопросу.

Ивиам обменялась взглядами с остальными и сделала глубокий вздох.

Ивиам: На этот раз, я приказываю вам арестовать всех Хумасов и Габрантов, кто вошел на
Континент Демонов. Я не намерена, ни в коем случае, лишать жизни пленников.

Четыре человека, зная о ее образе мышления, молчали. Никто не сказал ничего, только
Марионе скривил лицо.

Ивиам: С освобождением пленников, я создам пакт о ненападении.

Акинас: Хоу, не альянс…?

Она посмотрела на Акинаса, говорящего с сарказмом.

Ивиам: Даже я понимаю, что сформировать альянс невозможно в данной ситуации. Поэтому я
поставила на приоритет мира для Эвила сейчас.

Шубларс: В стиле Её Величества~, думаете, другая сторона примет предложение?

Орнос: Посмотрим. Хумасы предали нас, и гордость Габрантов пострадала в последней битве.
Поэтому…

Сказали Шубларс и Орнос. Больше чем полгода назад, Эвила уже сражались с Габрантами.
Хоть война и немедленно закончилась с уничтожением моста, Ивиам и другие признали, что их
гордость была уязвлена.

Орнос: Возможно… это будет невозможно сделать с Хумасами. Существует высокая
вероятность, что их король предаст нас, даже если мы используем пленных для причины
альянса. После всего, что он сказал и сделал, он спокойно пожертвовал Героями, своим
козырем.

Шубларс: Хмм, тогда можно провести переговоры с Габрантами?

Ивиам: Да, они из тех рас, кто ценят узы прежде всего. Хоть и вероятность низкая, это
возможно.



Марионе: Я чувствую, что это лишь пустая трата времени, если наш партнер Король Зверей,
хотя…

Марионе говорил эти слова, покачивая головой в сторону в отказе.

Орнос: Конечно, эти ребята ценят узы. Однако они никогда не признавали свое поражение в
бою. Они будут продвигаться вперед, чтобы выиграть бой, даже если поставят ради этого свою
жизнь.

Марионе: В любом случае это наш компаньон в этот раз, так?

Орнос: Даже так они не остановятся. Потому что эти ребята жаждут крови.

Жажда крови прошла от Марионе. Он до сих пор ненавидит Габрантов, так как они убили его
жену и ребенка.

Ивиам: Тем не менее, я рекомендую это.

Орнос: И как вы будете договариваться с ними, если они не остановятся?

Ивиам сжала губы и закрыла глаза. Все ждали ее ответа. А затем она сказала.

Ивиам: В таком случае… мы сразимся с ними.

Марионе застыл от ее слов, так как  был пойман врасплох. Скорее всего, не только Марионе,
все, кроме Акинаса застыли в изумлении.

Они никогда не слышали слова «Битва» из рта Ивиам.

Шубларс: В-ваше Величество? Вы понимаете, что битва влечет за собой?

Спросила Ивиам ошарашенная Шубларс.

Ивиам: Да, если мои требования не будут выполнены, единственный способ, что остается —
сражаться с ними. Мы только остановили битву, но возможность  войны не исчезла, с
разрушением моста.

Шабларс: Ваша точка зрения…

Ивиам: Я поняла, что ничего бы не изменилось, если мы проигнорируем их и будем ждать
другого случая, чтобы действовать.



Казалось, она научилась на своих ошибках. Эта ошибка была — никогда не доверять партнеру
безрассудно.

Ивиам: Поэтому, если требование не будет одобрено, мы будем сражаться. Кроме того, мы
сможем доминировать над ними, и поэтому пусть они увидят силу нашего совершенства! Наше
стремление к миру!

Марионе: Силой…верно?

Она кивнула, подтверждая слова Марионе и стиснула зубы.

Ивиам: Да, однако, я хочу воздержаться от убийств как можно больше… именно поэтому, я
решила привнести в жизнь предложение об освобождении пленников!

После того, как они услышали ее предложение, все, кто собрался здесь были в недоумении.

 

Глава 153

Леглос вернулся в палатку, Ленион, заметив грустное выражение лица склонил голову.

Ленион: Что случилось, брат?

Леглос: Хм? Юхито, кажется, отсутствует.

Юхито был один из блестящих умов Столицы Габрантов – Пассиона. Он был создателем
Безымянного браслета и тем, кто работал над Связывающей Техникой.

Ленион: Хаа? Ты имеешь в виду Безумный Плут?

Леглос: Да, в конце концов, он тоже отбыл.

Ленион: И зачем ты искал этого плута?

Леглос: Видишь ли, я думал он, возможно, сможет разработать метод перенестись на
континент Эвила.

Ленион: Ах, я понял. Если это тот парень, о котором мы говорим, он появится рано или поздно.

Леглос: Согласен… Он, в конце концов, неуловимый.



Они оба не удивились внезапному исчезновению Юхито, этот парень всегда появлялся
неожиданно. Обеспокоенного Леглоса раздражало, что этот парень делал что хотел, в данной
ситуации.

Ленион: Кстати, как там отец?

Леглос: Похоже, он ходит вокруг и посещает палатки остальных. Он взывает к тем, кто
пострадал во время войны.

Ленион: Фу-ух, как всегда заботится о товарищах.

Леглос: Это наша сильная сторона, в конце концов.

Пока они стояли, солдат торопливо вошел в палатку. Он имел взволнованный вид, его дыхание
было тяжелым и неровным.

Когда они спросили его о причине появления, он сказал, что Эвила прислали письмо.

Посмотрев друг на друга мгновение, они быстро выбежали из палатки и направились к королю
Леовальду.

Леовальд: О, вы пришли ребята.

По какой-то причине эти двое чувствовали несоответствие в его тоне разговора. Леовальд
казался потерянным, но был в радостном расположении духа, когда говорил это.

Леглос: Отец, это то письмо отправленное ими?

Леовальд: Ах, прочти его. Там есть кое-что интересное.

Леглос начал читать переданное письмо. Он вскрикнул «Что это значит?!…, читая.

Естественно, Ленион, заинтересованный в содержании, спросил объяснений. И был очень
удивлен, когда его получил.

Во-первых, в содержании требовалось подписать договор о ненападении, в обмен на пленных.
Само собой сюрпризом это не было, так как Леовальд и остальные ожидали этого.

Проблема была, если требование не будет выполнено.



В письме говорилось, что если это требование не будет выполнено, они закончат войну битвой.
Хоть и было удивительно то, что это письмо пришло от наивной Повелительницы Демонов,
слово было именно – битва.

В письме было написано,

«В настоящее время, ваши военные силы немногочисленны. Если бой на уничтожение
продолжится, обе стороны понесут огромный ущерб, и от этого обе страны не получат выгоды.
Если позволяют обстоятельства, мы не хотим безрассудно убивать солдат и мирных жителей,
поэтому мы должны выбрать способ вести войну, который обе заинтересованные стороны
сочтут убедительным. Ранее вы говорили, что «Победите нас, показав свою силу», если это то,
что вы хотите, мы покажем ее Вам. Мы действительно покажем Вам нашу силу. Мы выставим с
каждой стороны сильнейших воинов, чтобы определить победителя и проигравшего. Мы даем
вам право на выбор типа боя. Само собой, количество воинов должно совпадать. Мы так же
освободим ваших товарищей, если вы признаете эту договоренность. Однако, это наш самый
большой компромисс. Если же вы откажетесь от этих требований, мы немедленно уничтожим
вас всеми силами Эвила. Конечно, если война окончится без боя, я считаю это к лучшему для
обеих стран. Я буду ожидать благоприятный ответ».

Все, кто слышал объяснения Леглоса о письме, были поражены. Содержание письма было
разумным. Потому как они тоже разделяли согласие с некоторыми вопросами.

Из того, что они поняли из письма, если они продолжат вести войну, несомненно, это приведет
к их гибели. Все, кто был сейчас здесь, может быть уверенным в своей гибели.

Однако если же воспользоваться методом из письма, напрасных жертв солдат не будет. Кроме
того, у них было право выбора типа боя. Это было им на пользу.

Неважно, что они думали об этом, Эвила были в более выгодном положении. Они могли легко
разгромить оставшееся войско Габрантов, не говоря уж о том, чтобы казнить военнопленных.

Тем не менее «почему?», каждый склонил головы в замешательстве.

Леовальд: Гха-ха-ха! Они действительно подловили меня! Они осуществили что-то странное!
Гха-ха-ха!

Леовальд, сочтя это интересным, смеялся от души.

Леглос: О-отец! Сейчас не время смеяться! Как мы собираемся ответить на него?

Улыбаясь, он ответил Леглосу.

Леовальд: Неважно, что мы думаем об этом, это довольно подходящий договор.



Леглос: Но это может быть ловушкой!

Леовальд: Нет, это невозможно.

Леглос: П-почему нет?

Леовальд: Даже без этих требований, они легко выиграли бы войну, сражаясь с нами с
текущими силами. Независимо от того, что мы об этом думаем, мы не на выигрышной стороне.

Кроме того, потрясенные врагом Хумасы уже отвели войска.

Леовальд: Кроме того, Я же говорил, что Владыка Демонов наивна, верно? В этом письме,
вероятно, нет обмана.  Я, возможно, говорю это, основываясь лишь на интуиции!

Леглос: И-интуиции, хех…

Пораженный Леглос, вздохнул.

Леовальд: Кроме того, противостояние между сильнейшими воинами обеих сторон… фуфу,
Давно мое сердце не колотилось так от такого простого предложения.

Леглос: О-отец…

В это время рука схватила плечо Леглоса с хлопком.

Ленион: Братец, что бы ты ни сказал – бесполезно.

Это Ленион, остановивший Леглоса, однако тоже счастливо улыбаясь.

Ленион: Разве это не интереснее? Хоть я и думаю, что воин должен прямо противостоять врагу,
но урегулировать войну таким способом очень интригующе.

Когда он увидел его выражение лица, Леглос опустил голову в подчинении. Он слегка
поклонился в подчинении двум любимым людям перед ним.

Леовальд: Гха-ха-ха! Не делай такое лицо Леглос! Посмотри на них.

Леовальд дернул подбородком в сторону, указывая Леглосу. Тогда они увидели Барида и
Путиса из Трех Воинов в глубоком поклоне.

Леглос: В-вы ребята…



Барид: Мы сделаем все, чтобы принести нам победу.

Путис кивнул в согласии словам Барида. Эти двое оказались значительно мотивированны…

Леглос: … хаа, я понял. Вы действительно принимаете их требования?

Леовальд: Да, к тому же, в такой битве, тот парень, вероятно, тоже примет участие.

Леовальд положил свою руку на подбородок и улыбнулся в предвкушении.

Леглос: Тот парень?

Леовальд: Ну, может, и будут те, кто будет против этого боя, но у нас есть шанс на победу.

Солдаты Габранта: Оооо!

С рвением, солдаты подняли руки и закричали.

Леовальд: Все солдаты здесь! Верьте в нас, оставьте остальное на нас!

Солдаты Габранта: Оооо!

Таким образом занавес войны между Габрант и Эвила был поднят, сталкивая друг с другом их
лучшие силы.

 

Глава 154

Ивиам: Я вижу, что другая сторона принята запрос… это хорошо. В настоящее время, мы
можем сказать, что все прошло удачно.

Ивиам расслабилась, когда услышала ответ от зверолюдей. Таким образом, не будет больше
бессмысленных смертей с обеих сторон. Конечно, никто не говорил, что бы случилось, если
Эвила проиграют.

В случае если бы они использовали Контракт для подтверждения обещания не убивать людей
проигравшей стороны, возможность выжить все равно оказалось бы под вопросом.

«Проигравший будет подчиняться победителю». Другими словами проигравший будет в
рабстве победителя. Однако это соглашение не идеально, существует возможность



самоубийства или предательства.

Тем не менее, чувство опасности было рассеяно Акинасом.

Акинас: Они не пойдут на попятную, если что-то решили. Я думаю, что это чувство гордости
Габрантов. Вот почему, еще не было ситуации, в которой они кого бы то предали. Если Король
Зверей принял требования, они не пойдут на попятную из-за сентиментальных соображений. В
случае нашего выигрыша, Ваше Величество не будут угнетать их, верно?

Ивиам: Конечно.

Акинас: Тогда нет необходимости быть недовольными. Все что осталось, дать нам времени
пообщаться с ними. Чтобы они поняли искренность наших намерений.

Ивиам: Я понимаю…да это верно.

Акинас: Но для того, чтобы сделать это, мы  должны победить их любой ценой.

Ивиам: Да, вы правы. Давайте победим их честно и справедливо!

Глядя на сжавшийся кулак Ивиам, Акинас выдохнул и расслабился.

Акинас: Но то, что мы выбрали именно этот метод… У Марионе челюсть отвисла и до сих пор
не закрывается, вы знаете?

Ивиам: Хахаха. На самом деле, этот способ придумал…Хиро.

Акиас: Хиро?

Ивиам: Д-да.

Требование к Габрантам от Ивиам, в этот раз было частью плана Хиро. Когда она беседовала с
Хиро, она проболталась о том, что хотела закончить войну мирным путем.

В то же время Хиро рассмеялся и дразнил ее тем, что она слишком наивна. Разумеется, Ивиам
поняла, о чем говорил Хиро, однако она разозлилась и не могла согласиться с его
замечаниями.

После слов Хиро, она была угрюма еще какое-то количество времени.



Хиро: Нет такой войны, которая не повредила кому-нибудь. Если вы хотите, чтобы никто не
пострадал, не должно быть оснований для начала войны.

Это было естественно. В ответ на это, она сказала, что приложит больше усилий для того
чтобы сделать это.

Хиро: После того, как начнется война, нет никаких гарантий, что вы сможете остановить ее без
потерь. Тем не менее, в зависимости от соперника, ущерб может быть снижен. У меня есть
одна идея. Возможно, это просто наивная фантазия или глупый план, который подействовал бы
в какой-нибудь манге, но…

Сказав это, он рассказал ей о методе, который использовали в соглашении.

Акинас: Хоу, да это нелепое предложение было от Хиро, да?

Сказав это, Акинас сделал довольное выражение лица.

Акинас: Однако я удивлен, что вы согласились с данным планом.

Ивиам: Это не поможет, так? В таком случае, мы продолжим борьбу, пока один из нас не
уничтожит другого. В таком случае не будет никакой пользы. Я думала, что если мы придем на
место встречи на их территории, они станут нас слушать.

Акинас: Я понял, этот метод сработает, если наши оппоненты Габранты, так?

Ивиам: Да, хотя в этом случае, мы не избежим потерь, хоть и минимальных. Кроме того, этот
договор крайне невыгоден для нас. Если же, несмотря на это, мы победим их, они ничего не
смогут сопоставить этому.

Акинас: Вы, кажется, довольно решительны… и это из-за Хиро?

Ивиам: У-уму. Что ж, да.

Она посмотрела в другую сторону в смущении.

Акинас: Конечно они в выгодной ситуации, однако если они проиграют, даже Габранты
признают это. Их собственное поражение.

Ивиам: Ах, Хиро именно так и сказал.

Акинас посмотрел на радостно улыбающуюся Ивиам. Заметив его взгляд, она отвернулась с



ярко-красным лицом.

Акинас: …фуфуфу.

Ивиам посмотрела на Акинаса. Его улыбка, казалось, имела скрытый смысл.

Ивиам: Эй, тебе есть что сказать?!

Акинас: Нет, вы должны вот так изменять себя по чуть-чуть.

Его выражение лица выглядело, как у родителя, ласково наблюдающего за ребенком.

\(^_^)/  (П.П.Няя! Есть в оригинале)

Ивиам: Ээ.. Что ты..?

Как только Ивиам сказала это, Акинас повернулся и начал уходить.

Ивиам: Что ты делаешь, Акинас?

Акинас: … Я просто собрался на прогулку.

Она смотрела в сторону ушедшего Акинаса.

Ивиам: … Что это было такое…?

Она склонила голову в замешательстве.

_____________________________________

Крауч: Фу ня, мое тело все еще болит, ня…

Человек, говорящий это был один из Трех Воинов, катающийся по соломе Крауч.

Проиграв Хиро, он был взят в плен и брошен в тюрьму.

Крауч: Хмм… как и ожидалось, мое тело все еще белое, ня…



Он вздохнул глядя на свою руку, его шерсть, всегда черная, сейчас была белая как снег.

Кроуч: Этот Откат случился из-за вызова тех крупных шишек, сразу после этого, ня… По всей
видимости  я застряла с этим до следующего полнолуния.

Кроме того, не только мех побелел, высота тоже изменилась. Ранее тело было крепким и
высоким, однако сейчас не выше чем у ребенка. Грудь так же немного увеличилась. Очевидно,
что это была девушка.

Крауч: Уххх… мне скучно, ня…

Крауч каталась, а затем вдруг остановилась. Она начала вспоминать одного человека.

Крауч: … Хиро, да?

Крауч вспомнила человека, кто победил ее с подавляющей силой.

Крауч: Красная роба…очки…И еще, тот аромат.

Когда они сражались, она учуяла его запах и почувствовала дискомфорт.

Крауч: Тогда почему он пахнет так же как  Таро, ня.

К сожалению, не было никого, кто бы смог возразить «Это потому что это одно и то же лицо».
Когда она впервые встретилась с Хиро, он был замаскирован в зверочеловека и отказался
давать свое настоящее имя, прикрываясь именем Танако Таро. Тем не менее, его халат, очки и
аромат были теми же.

Именно поэтому она в затруднении. Если бы она знала, что Хиро может менять внешность, она
сразу бы узнала причину, но, к сожалению Крауч не известно этого факта.

Крауч: ….Аах! Забудь это!

Она закрутилась снова.

Крауч: Какая разница, ня! Более важно, я хочу снова с ним сразиться, ня! Я жажду встречи с
Хиро, ня!

Ее пронзительный голос прокатился по тюрьме. Другие захваченные в плен зверолюди думали,
«Ах, снова она раздражает» и раздраженные вздохи прозвучали отовсюду.



Так как это происходило множество раз, тюремщики вели себя отстраненно, слегка пожав
плечами. Тем не менее, они не могли оставить это без предупреждений.

Тюремщик: Хей, успокойся немного, хорошо?

Тон тюремщика был мягок, вероятно, потому что внешний вид Крауча был как у ребенка.
Несмотря на то, что она враг, он чувствовал, что неловко использовать ребенка в качестве
мишени для обиды.

Крауч: Ууу…Позовите Хиро, ня…

Тюремщик: Я уже говорил тебе, что это невозможно, верно? Этот человек спаситель нашей
страны и достоин называться нашим героем. Таким образом, я не могу привести его в такое
место.

Крауч: Ня? Хиро популярен, ня?

Тюремщик: Ну, я так думаю. Так скажет каждый, кто видел его бой. Более того, этот человек
разрушил мост, представляете? Сделать так много для нас, Эвилов, если бы мы не назвали его
героем, то, как нам его звать?

Глаза тюремщика блестели, глядя вдаль завистливо.

Крауч: Мост? Сам? Невероятно, ня…

Крауч знала, что там расположено довольно большое количество сил, защищая мост. Не
только проникнуть через защиту, но еще и разрушить мост… Глаза Крауч блестели при мысли
о Хиро.

Крауч не сомневалась в словах этого человека вообще. Глядя на него, она рассудила то, что он
был серьезен.

Тюремщик: Что более удивительно, оказалось, что он на самом деле Хумас.

Крауч: …хех? Что вы имеете в виду под «Хумас», ня?

Тюремщик: Кажется, он способен использовать магию трансформации, но его настоящий
внешний вид Хумасов. Тем не менее, быть такой личностью даже среди людей… он полностью
отличается от других в Викториасе. Но изначально он пришел из Викториаса… если можно так
сказать…



Крауч: …Что вы имеете в виду, ня?

Лицо Крауча было серьезным и она впитывала информацию. Мужчина же, казалось, находился
в своем собственном мире. Он был пьян от своих слов.

Тюремщик: Ничего. Прости, похоже, он был вызван вместе с другими Героями.

Крауч: …

Тюремщик: Ну, похоже сам он не был Героем. Говорят, что он был каким-то образом втянут
вместе с остальными Героями, поэтому он и пришел сюда… Эй, ты слушаешь?

Не слыша ее ответа, он с любопытством заглянул в камеру. В отличие от того, что было ранее,
она спокойно лежала на соломе. Глядя на ее спокойный вид, он успокоился.

Тюремщик: Черт. Надеюсь, ничего, что я сказал ей это?

Понимая, что непреднамеренно слил информацию, тюремщик заволновался. Однако видя, что
она не двигалась, он подумал, что она уснула. Он сцепил руки, молясь, чтобы она все забыла.
Потом он продолжил работу.

Однако Крауч не планировала забывать ничего об этом разговоре. Причина была в том, что
теперь она знала о том, что Таро и Хиро были связаны.

Крауч: (Трансформация… Я поняла, ня… то есть они один и тот же человек, ня!)

Она почувствовала, что волнение набухает в ее сердце. Теперь, ее желание увидеть его стало
еще сильнее.

Не говоря уж о том, что она услышала интересную историю.

Крауч: (Не только это, но и то что он из другого мира…как интересно, ня! Хиро на самом деле
интересен, ня!

С красными щеками, Крауч улыбнулась.

Крауч: Няхахаха…няхахаха…Няхахаха…

Какое-то время только громкий смех звучал в тюрьме. Кстати, тюремщики, считая этот смех
жутким, замолчали.



Глава 155

Нежданный гость

…Содрогание?!

Лилин спросила Хиро, случилось ли чего, когда он вдруг обронил читаемую им книгу.

-Нет, ничего.

-Правда?

Хиро почуял мурашки, подозревая, что кто-то на него таращится. Более того, было бы гораздо
лучше без этого извращенного чувства, все более зарождающегося в нем.

Хиро: (…Просто примем это за игру воображения.)

Сметая скверное чувство, он еще раз зафиксировал свой взгляд на книге.

Хиро и остальные пребывали в одиночной комнате внутри Демонического Дворца. Жил он в
просторной комнате, одолженной им на некоторое время. Когда его попросили пока побыть тут
что и набраться сил, он любезно принял это предложение.

Главной причиной, почему он на такое пошел — ему могли поставлять сведения о последних
событиях с военного рубежа, а сам он мог лопать еду, какую захочет.

Почитывая книжку, он посмотрел в сторону Никки, сейчас в прострации, сидящей на полу. Ее
тело покрывал голубой свет, а перед ней витала сфера, размером с теннисный мячик. Свет,
окутывающий ее, соединялся с этой парящей сферой.

Хиро: Ты отвлеклась, Глупая Ученица.

Никки: Ах, десу зо.

С ее лба стекла небольшая полоска пота. Она сжимала свои зубы, закрыв глаза и казалось,
испытывала боль.

Лилин: Хо~ Никки теперь тоже способна контролировать магию.

На слова Лилин Никки широко улыбнулась, взглянув в ее сторону. Но,



Взах!

Сфера внезапно лязгнула, и она интуитивно отвернула лицо в сторону.

Лилин: Еще учиться и учиться.

Дивясь, Лилин пожала плечами.

Хиро: Это случилось из-за того, что ты потеряла концентрацию. Давай с самого начала.

Никки: Да, десу зо.

Понуро отозвалась она на слова Хиро.

Никки: Мумуму.

Хиро бросил свой взгляд на Никки, принявшейся снова сосредотачиваться с закрытыми
глазами.

Хиро: (А ведь если вспомнить, немало времени прошло с тех пор, как я ее подобрал.)

Он вызвал у себя в памяти первую встречу с Никки, отчаянно пытающейся управлять своей
магической силой. Первое время, выражение у нее было как у трупа, она не проявляла
никаких эмоций. Сложно было сказать, жива ли она была или нет.

Хоть Никки и являлась человеком, взрастил ее монстр на континенте демонов. Однажды, этот
монстр был убит другим монстром.

Для Никки это ощущалось так же, как потеря родителей. После последующего
самостоятельного проживания какое-то время, она столкнулась с неожиданными
обстоятельствами.

В тот раз, ее спас Хиро. По неизвестным мотивам, он ей понравился, и она захотела стать его
ученицей.

Естественно, Хиро бы отказался от такого, но от нее отказаться он не мог.

Хиро: (Симпатия… так? Это не было моей чертой характера.)

Да, без сомнений, то, что ощущал к Никки тогда, было ничем иным, как симпатией. Ему



подумалось, интересно будет сделать ее своей ученицей, пока он наблюдал за тем, как она
прижималась к его груди.

Когда Хиро что-либо решал, после, он никогда не сожалел об этом. Он не любил винить других,
используя отговорки для выбора, сделанного им самим.

Он решил принять ответственность за избранный им выбор. А пока он мыслил о том, чтобы
позволить Никки расти дальше, присматривая за ней, пока она не станет независимой.

А так как человек разительно выделялся на континенте демонов, облик ее он сменил на облик
расы Бесов, благодаря применению своей Магии Слов. Когда Никки отрывисто попросила
выявить доказательство ее связи с Учителем, Хиро посредством Магии Слов написал
«Литература» на одеянии, схожей с формой боевых искусств.

Последовав ее примеру, Микадзуки тоже спросила о доказательстве связи с ним, так что и ей
пришлось сделать то же самое.

(Почему маленькие детишки собираются вокруг меня? И в довершении, все, без исключения,
девочки?)

Окинув взором Никки, в тот момент, когда он уже начинал поворачиваться к Лилин, его
пронзил невообразимый взгляд, словно она потешалась над ним.

Хиро: (Чутье у нее что надо.)

Придерживаясь своего невозмутимого лица, он протянул вздох, снова сосредоточившись на
книге.

Отворилась дверь и вошла шумная личность.

Микадзуки: Хозяяяяяяин! Микадзуки вернулась!

Хиро плавно увернулся от Микадзуки.

Микадзуки: Чего?!

И так она поцеловала пол.

Микадзуки: Фууа! Как больно~! Хозяин такой вредняшка! Обними меня!

Хиро: Закройся. Жара стоит неимоверная, так что не липни ко мне.



Никки: Вот именно, Микадзуки! Только мне дозволено проводить обнимашки с Хозяином!

Микадзуки: А вот и нет! Только Микадзуки достойна обнимашек Хозяина! Никки может и
дальше практиковаться!

Никки: Ва, что ты сказа~ла?

Хиро издал вздох, посматривая на непродуктивную перебранку между ними двумя.

Сильва: Нофофофо! Вот я и вернулся, моя госпожа!

Лилин: : Аа.

Сильва: Охо! Я под впечатлением даже после таких холодных слов со стороны моей госпожи!
Нофофофо!

Лилин: Хиро, он выбешивает, закрой его своей Магией Слов.

Сильва: Как жестоко! Воистину, как жестоко! Нофофофо!

Лилин направила свой взгляд на Шамое, стоящей позади Хентайного Дворецкого.

Лилин: Спасибо за сбор информации. Так как там ситуация оборачивается в данный момент?

Шамое: Это, это…

Шамое смотрела на дверь, лицом говоря «сложно выразить».

Лилин: Нн? Что-то намечается?

Кто-то вдруг вошел через дверь. Хиро насупил брови, тогда как Лилин стала мрачной.

Хиро: Хо, какие редкие люди у нас в гостях. Нет, вообще-то гости тут мы.

Проговорив такое, он захлопнул книгу.

Акинас: Хочу вкратце с тобой поговорить.

После его слов, Хиро оценивающе взглянул на Акинаса. Лилин состроила недовольное лицо.



Смеявшийся Сильва тоже насторожился.

Хиро: Со мной? Лишь мы вдвоем?

Акинас: Да.

Раздался громкий звук чего-то, топнувшего по полу. Хиро понял, что это Лилин постаралась.

Лилин: Не шути с нами…сказала же тебе… Не суй свой нос в наши дела.

Хиро расширил глаза, видя Лилин, проявляющую враждебность к Акинасу.

Хиро: (Думал она знакомые, но, кажется, за этим стоит нечто большее.)

Он вдруг вспомнил. Их имена. Когда он осмотрел таблицу Акинаса, у него на души появились
неспокойные чувства. Наконец он вспомнил, Лилин Ли Рейзис Ред Роуз и Акинас Ли Рейзис
Феникс. Ли Рейзис было одинаковым в обоих случаях.

Хиро: (И если к ним присмотреться… эти двое… очень похожи.)

Красные Волосы выставляли их лучше всего, в особенности их глаза походили друг на друга. И
атмосфера, исходившая от них, была весьма схожей. Хиро пытался разгадать отношения между
этими двумя, пока они оба всматривались друг в друга.

Акинас: Не переживай. Не сказал бы, что я сую свой нос, куда не следует. Я лишь ищу беседы
с ним.

Лилин: …Точно?

Акинас выдохнул под ее взглядом.

Акинас: Ну, у меня есть кое-какое поручение.

Лилин: Вот видишь! Какое-нибудь хлопотное поручение, а? Сам и разбирайся в нем!

Акинас: Я бы мог, но сделай я такое, не смогу сдержать обещание, данное ему.

Хиро, пребывавший в молчании, среагировал на его слова.



Хиро: Что это значит?

Акинас: Продолжение истории только между нами. Так что? Примешься или нет?

Лилин: Куу! Какой же ты трус, Акинас! Если ты так это завернешь, Хиро..!

Хиро: Я приму твое предложение.

Хиро с легкостью согласился.

Лилин: А, му. Ну вот, так все и закончилось.

Сильва: Моя госпожа, прошу вас, успокойтесь!

Лилин: Иией! Как я могу успокоиться, когда тут вот такое случается?!

Слова Сильвы не сработали на ней и она надулась. Удивительным образом, чье внимание она
привлекла, был Хиро.

-Красная Лоли, не знаю, что было между тобой и ним, но я принимаю свое решение, не ты.

Лилин: Но Хиро, этот мужчина, он…

Хиро поднял руку и сделал жест, говоря, «ни слова больше».

Хиро: По существу, я уже догадался, что у него может быть за поручение.

Лилин: П-правда?!

Лилин блекло посмотрела перед собой. Акинас сделал понимающее лицо, произнеся «чего и
следовало ожидать».

Хиро: Аа, так что вы, ребятки, оставайтесь тут. Пойдём, Красноволосый.

Акинас: Да.

Лилин: Э-эй, Хиро.

Ноги Хиро замерли, он спросил «Что?»



Лилин: Все должно быть в порядке, зная, что это ты… но предупреди нас, если что случится.

Это значило, что в случае того, если Микадзуки или Никки не смогут двигаться, слово,
установленное на них, активируется.

Хиро бросил быстрый взгляд на своих друзей. Когда он посмотрел на них, он увидел
встревоженные лица Никки и Микадзуки.

Тыц… Тыц… Хиро тыкнул по их головам указательным пальцем.

-Терпеливо ждите.

После сказанных слов, обе почувствовали заметное облегчение. И так, Хиро вышел из
помещения вместе с Акинасом.

 

Глава 156

Хиро и Акинас

Акинас провел Хиро к месту, впоследствии оказавшимся его комнатой. На балконе имелся
круглый столик, наряду с несколькими стульями.

Акинас предложил занять место, Хиро молчал сел.

Акинас: Пить умеешь?

После своего вопроса, Акинас достал бутылку, содержавшую, по всей видимости, вино.

Хиро: Прошу прощения, но привлекательность алкоголя упорно ускользает от меня.

Акинас: Хмм, этим ты немало теряешь в жизни.

Хиро: Эй, я могу насладиться жизнью и без потягивания алкогольных напитков, ты же
понимаешь?

Акинас: Вот как? Что ж, представим, что я тебя обдурил и ты немножечко испил. Если оно
будет тебе не по вкусу, оставь как есть.



Затем, Акинас наклонил бутылку к стакану и налил красную жидкость в нее.

Акинас: Сразу заверяю, яда там нет.

Хиро: Это меня не тревожит. Нет выгоды отравлять того, у кого просишь об услуге.

Хиро поднял стакан и приподнес к губам.

Хиро: Нх…нх?

Оно привнесло ему скорее неожиданное ощущение. Совсем не было горьким, и если бы ему
предложили описать его, то в нем была та толика сладости, что делала его легким на распитие.

Акинас: Ну как? Алкоголя в нем немного. По вкусу ли тебе?

Хиро: Не так плохо, как я ожидал.

Акинас: Приятно это слышать.

Акинас уселся, сделал небольшой глоток и позволил жидкость разлиться по своему горлу.
После, в тишине поставил стакан на стол, разлепляя уста.

Акинас: Хиро.

Хиро: Что?

Акинас: Прими мою благодарность.

Хиро: ..?

Хиро рассудил, что он сразу примется просить его об услуге, но внезапно тот его поразил
этими словами благодарности, Хиро машинально ответил.

Хиро: За что это ты меня благодаришь?

Акинас: За самое разное?

Хиро: Самое разное…м?



Акинас: Да, за многие вещи.

Хиро подумалось, что это за оказание помощи во время войны. Но для него эта работа
относилась к контракту, заключенному с Ивиам. Кроме этого в памяти у него не всплывало
ничего, за что его можно было бы благодарить. Пока он должным образом получал оплату за
свои труды, его все удовлетворяло…

Акинас: Это не только за подготовку к войне…видишь ли?

Произнес он, словно читая его мысли.

Хиро: Тогда за что?

Акинас: …Прин… Речь о Ее Величестве.

-Владыка Демонов, чья голова заполнена цветами, а? — проговорил Хиро с легкой усмешкой.

Акинас: Фуфу. Один ты так бы отозвался о правителе этих земель.

Вместо того, чтобы пристать к словам Хиро, Акинас добродушно улыбнулся.

Акинас: Аа, так вот, разговор пойдет о Ее Величестве.

Хиро: Я ничегошеньки не сделал, сам же понимаешь?

Если бы он хотел завести разговор о том, что совершил Хиро, то дело бы касалось того, как он
залечил ее раны. И все же, на уме у него витала простая смысль, что умри она, такой
долгожданный билет будет утерян, а вход в библиотеку заказан.

Акинас: Нет, благодаря тебе, Ее Величество может продолжать идти вперед к своей цели.

Хиро: …

Акинас: Во время того сражения, мы могли понести существенный урон, но благодаря твоим
усилиям, нам удалось уладить этот случай с минимальными потерями для страны. Еще и
потому, что ты придал Ее Величеству уверенности для того, чтобы сражаться.

Хиро: Я лишь поделился с ней здравым смыслом, вот и все. Да и, если ты говоришь о том
предложении, то благодаришь меня зря. У меня всего лишь возникла вспышка вдохновения. В
обычных условиях я вряд ли бы посчитал, что есть люди, способные провернуть такое на
практике или же принять предложение.



Акинас: Да, было предложено нам и было принято противоположной стороной.

Хиро: Что-то определенно не так с правителями этого мира…

Акинас: Возможно…

Акинас резво принял на себя еще глоток.

Акинас: Хмм, Ее Величество продолжает свой путь на свой манер. А тем, кто привел ее к этому
пути, был ты, Хиро.

Они посмотрели друг на друга, взаимно соглашаясь.

Акинас: Ее Величество хватил удар. Ее не только предала ее помощница, бывшая на ее стороне
на протяжении многих лет, но и совещание о мире провалилось.

Хиро: …

Акинас: Но ты все еще здесь и по каким-то причинам, Ее Величество безоговорочно верит в
тебя. На данный момент, твое существование является великой опорой для Ее Величества.

Хиро: Хоть я и нахожу это все до чертиков хлопотливым?

Акинас: Хмф, не говори так. Хоть и внешне она такая, на самом деле она искренне невинная
девушка. Ее взгляды все еще слишком узкие. Но, как и у тебя, у нее есть нечто, что
притягивает к ней людей.

Хиро: Хоть я и не верю, что у меня что-то такое есть?

Но он ведь и правда, не верил.

Акинас: Если скажешь нечто вроде этого, твои спутники рассердятся, понимаешь?

Хиро: Чего это?

Акинас: …

Как и полагалось, Акинас моргнул в недоверии, услышав такой ответ.



Акинас: Хиро, а тебя когда-нибудь рассматривали как тугодума?

Хиро: А? Тугодума? Хммм, помню, как Красная Лоли и Хентайщик меня так обзывали.

Акинас: Красная… Лоли? Х-хентайщик?

Хиро: Красная Лоли это та, кто выпучилась на тебя. Хентайщик — старый дворецкий.

…

Акинас: …Ку.

Услышав это, Акинас отвел взгляд, а тело его мало-помалу стало трястись.

Хиро: ..?

Хиро все давался диву, что не так с Акинасом, поглядывая на него. Немного позже, Акинас
пришел в норму и повернулся к Хиро к посвежевшим лицом.

Акинас: Что и ожидалось, интересный же ты человек. Неудивительно, что Лилин проявляет к
тебе такой интерес.

Хиро: К чему это ты клонишь?

Акинас: Хм, оставим эту тему. О Ее Величестве…

Хиро: О, точно.

Акинас: Так или иначе, Ее Величество решила бороться.

Хиро: Понятно.

Акинас: До этого самого момента они никогда не желала сражаться, но сейчас она раскрыла
глаза действительности. Все благодаря тебе.

Хиро: Выбрать возможность без сражения можно расценивать как вызывающий уважение
вывод. Чудесная точка зрения.

Акинас: Верно, чудесная.



Хиро: Но, в реальности крайне сложно сойтись с таким. Особенно, когда живешь в эпохе,
управляемой королями.

Акинас: Определенно, все так.

Хиро: Но, разве не хорошо то, что ее глаза чуточку приоткрылись реальности? За прошедшее
время можно даже сказать, что она повзрослела.

Акинас: Но самый главный вопрос это все же, принесут ли ее решение плоды или нет.

Другими словами, он намекал на то, что все не будет иметь смысла, если они не одержат
победу над Габрантами.

Хиро: Понимаю. Видно, одолжение, о котором ты хотел меня попросить, в самом деле как раз
то, что я и ожидал.

Акинас: Как, не поделишься догадками?

Хиро: Хочешь, чтоб я… принял участие, так? В дуэле с Габрантами.

Акинас: …

Хиро воспринял молчание Акинаса как знак согласия. Скорее даже, когда Хиро поведал Ивиам
о способе разрешении этой ситуации, он уже тогда предполагал, что такое случится.

И так, хоть ему и казалось неожиданным то, как Акинас стал просить его об услуге, он уже
догадался, что Акинас хотел его участия в дуэли.

Все, конечно же, ради их победы. Если пораскинуть мозгами, все будут тянуться к силе Хиро.
Хоть и был он посторонним человеком, глупостью было бы упустить возможность применения
его силы в правильном русле, пока он рядом.

Тем не менее, зная, что, что такое могло произойти, Хиро кое-что заготовил. Он намеревался
как можно быстрее завершить войну, чтобы тотчас получить доступ в Библиотеку Гранд
Фортуна.

К тому же, он предался мысли об исполнении мечты Лилин. Ее мечтой было создать место, где
все смогут получать удовольствие.

С текущим положением дел, такое было попросту невозможным. Именно поэтому Лилин
желала основать новую страну и закрепить место ее мечтаний. Хотя пока что, это цель была



далеко-далеко.

Однако, если они так и продолжат слоняться вокруг, ничего не делая, даже век пройдет, и
вероятность того, что ее мечты все еще не исполнятся, останутся все еще высокими. В таком
случае, идеей Хиро стало использование существующих стран в свою пользу.

В этом мире имелось три страны, каждая со своей великолепной историей. Но они
продолжительно воевали друг другом, доводя отношения между собой до ярко выраженной
ненависти. Если они застрянут на прежнем месте, то навечно останется невозможным
создание места, где люди из каждой страны смогут жить в мире и согласии.

С такими мыслями, любая страна подходила, пока они могли следить за остальными странами.
А с контролем обеспечивалась гражданская свобода, и был также высок шанс того, что они
смогут управлять оппозицией.

Вместо правления или служения, ищущие смогут отыскать свободу и узы дружбы. Но подобное
не могло быть основано, пока конфликт между странами был все еще в силе. Пока Хиро не был
уверен в том, как решить этот вопрос, пока с выбранным методом соглашались обе стороны,
ему казалось, что все пойдет как надо.

Размышляя так, Хиро колебался, как подступиться к Гумасам. Но он же придумал кое-что для
Габрантов, им предложенная дуэль должна сработать как нельзя лучше. Первостепенная
причина такого расклада, это потому, что ему казалось, что раз это Король Зверей, он не
откажется от этого предложения.

Габранты были той фракцией, для кого сила значила все. А раз так, Хиро поразмыслил и
пришел к выводу, что если они найдут способ показать свою силу, они смогут их уговорить. А
если все пойдет гладко, то обе стороны изъявят желание принять участие в битве.

И так, если победят Эвилы, они заполучат страну Зверолюдей. Хоть он говорит «заполучат», на
самом деле подразумевается мощение дороги к альянсу.

Когда они дойдут до такого, им только и останется, что разобраться с Гумасами как-нибудь, а
это продвинет Лилин на шаг вперед к исполнению ее мечты.

Естественно, туманностей все еще было немало, но в данный момент, единственное, в чем он
мог удостовериться, это то, что Столица Демонов Ксаос одержит вверх. И поэтому-

Хиро: Звучит превосходно. Я тоже приму участие в дуэли против Габрантов.

Этот ответ был заготовлен заранее.

В следующий раз, они, наконец… покажутся?!



 

Глава 157

После того как Хиро вернулся в свою комнату, как он и ожидал, Лилин расспрашивала его о
разговоре с Акинасом. Хиро ничего не скрывал от нее, чтобы она была спокойна.

Хоть и не только поэтому, однако, казалось, она почувствовала облегчение. Возможно потому,
что ее опасения оказались напрасными.

Лилин: Что ж, если ты так решил, я не буду тебя останавливать.

Сильва: Нофофофо! Барышня очень беспокоилась о Хиро и постоянно спрашивала «Он еще не
вернулся?» Она не могла успокоиться!

Лилин: Эт-то не правда, ты ублюдоок!

Сильва: Кхе?!

Из-за неудачных объяснений Сильвы, лицо Лилин мгновенно покраснело. Скрывая это, она
пнула Сильву в лицо.

Хотя Шамое и была удивлена внезапной вспышкой насилия, она позаботилась об
распластавшемся на полу Сильвы.

Лилин: Ха…ха… ха… Слушай внимательно, Хиро! Этот ублюдок молол чепуху! Все было не так,
понял?!

С немного слезящимися глазами, она ткнула пальцем и неистово отрицала очевидные
комментарии Сильвы. Хиро взглянул на нее и…

Хиро: Пусть будет так…

Он ответил совершенно безразлично. Естественно Лилин опешила от безразличия. Она
смерила его взглядом и сказала…

Лилин: Ты-ы-ы-ы-ы дурак! Однажды, я заставлю тебя пасть передо мной!

Несмотря на то как она кричала, красное лицо Лилин и ее маленькое тело не вызывало ни
малейшего страха. Ее отчаянные действия лишь вызывали улыбку.



Хиро: (Зачем ты ведешь себя так отчаянно…)

Несмотря на попытки Лилин задеть Хиро, он выдавал все тот же сухой ответ, как обычно.

Никки: У-учитель!

Закричала Никки без предупреждения и сжала кулаки.

Хиро: Что?

Никки: Учитель, эм… будет участвовать в дуэли, так?!

Хиро: Ага.

Тогда Никки сделала четкое выражение лица. Хиро уже понял, что она хотела сказать, поэтому
ответил ей…

Хиро: Ты недостаточно хороша.

Никки: Ээ?! П-почему?!

Лицо Никки было разочарованно и с небольшим шоком.

Хиро: Это естественно. Слишком рано для тебя.

Никки: Н-но… Я хочу помочь, учитель!

Хиро: Это задача для меня. Вы не должны быть вовлечены.

Никки: Уууу…

Она замолчала от полного отказа Хиро.

Хиро: Этот поединок затрагивает судьбу страны. Вам предстоит еще долгий путь, перед тем
как вы сможете рассуждать о взваливании на себя такой ноши.

Никки: Уууу… сильнее!

Хиро: А?



Никки: Сильнее, сильнее, сильнееееее! Если я стану сильнее, тогда я смогу сражаться бок о
бок с Учителем?!

Она стиснула губы и серьезно взглянула на Хиро. Глядя на такое лицо, Хиро вздохнул и
кивнул.

Хиро: Посмотрим, просто став сильнее будет недостаточно. Но, хорошо, если ты станешь
сильнее, то я, возможно, позволю тебе сражаться на моей стороне.

Никки: тогда, я стану сильнее! Поэтому, когда придет время, я буду ждать возможности
сражаться с Вами! (прим. Переводчика: Да мы поняли уже! Боги! Сколько можно повторять
одни и те же слова?!)

Хиро: … Что ж, я буду ждать этого.

Хиро щелкнул по лбу Никки с громким звуком. Выражение лица Никки расслабилось, но
Микадзуки была не довольна таким поворотом событий и надула щеки.

Микадзуки: Буу! Почему только Никки? Микадзуки тоже хочет щелбан!

Несмотря на то, что Микадзуки начала истерику, Хиро полностью это проигнорировал. Никки
выпятила грудь с гордостью со звуком «Фуфун», чувствуя превосходство перед детским
поведением Микадзуки.

Микадзуки: Ку… Ку… Кууи! Шамоееее!

Расстроившись, Микадзуки прижалась к груди Шамое. Шамое ласково погладила ее по голове,
успокаивая.

Сильва: Кстати, когда состоится дуэль?

Спросил, никем незамеченный Сильва.

Хиро: Я до сих пор не знаю. Даже если мы подготовимся, разве мы не должны беспокоиться о
другой стороне? Что ж, мы должны быть уверены, что они поставят своих лучших бойцов.

Сильва: Хохоу, тогда «Три Воина» обязательно будут там. Король Зверей и еще двое верно? Два
принца, наверное.

Сильва называл имена топ-класс.



Хиро: Ага…

Сильва: Нофофо? Будут другие?

Хиро:…неважно.

Хиро вспомнил свой разговор с Акинасом. Во время разговора о силе противника, всплыли
ностальгические имена.

Хиро: (Не говорите мне, что этот человек будет участвовать. Но опять же, есть небольшой
шанс, что они будут.)

Хиро смотрел вдаль, остальные же склонили головы, глядя на него.

В месте, наполненном бутылками со спиртным, что то двигалось со звуком «госо госо». Судя по
движениям – это был человек. Человек шарил вокруг себя в полудреме и обронил несколько
бутылок.

Вскоре после этого, послышались чьи-то приближающиеся шаги. Глядя на спящего человека,
вошедший вздохнул с удивленным выражением.

???: Ой-ой, здесь даже нет места, чтобы встать.

Гость перешагнул через валяющиеся вокруг бутылки и приблизился к спящему человеку. Он 
положил руку на плечо и тряхнул.

???: Учитель? Эй, Учитель?

???: Муняя…уши-ши…

Можно было сказать, глядя на улыбку спящего, что сон был хорошим. Неизменное детское
лицо, слюни у края рта. Мало того, обнимая бутылку спиртного. Такой разрыв между
ожиданием и реальностью был поистине страшен.

???: Ха… Я в печали. Этот человек действительно надоедлив.

Они удивлялись тому, как же этот человек любил алкоголь! Они начали трясти спящего. Их
попросили разбудить этого человека, поэтому они не могли остановить тряску до тех пор, пока
человек не проснется.

???: Это плохо, ты не можешь немного прибраться?



???: Ах.. Конечно, я сделаю это.

Оказалось, что здесь было двое вошедших, и один из них попросил другого прибраться.

???: Учитель, пожалуйста, проснитесь. Если вы не… Я больше не принесу вам закуски!

???: Я не могу с этим согласиться!

Спящий человек неожиданно поднял кулаки в воздух. Казалось, он наконец проснулся.

???: Я вижу, вы наконец проснулись, Учитель.

???:…. М? О…так это Лоликонщик.

Лоликонщик: Кого ты назвала Лоликонщиком?!

Лоликонщик закричал так громко, что эхо прокатилось по комнате.

???: Хахахаха! Я просто пошутила!

Человек радостно засмеялся, покачивая своим зелеными волосами. Этот человек растягивал
свои длинные уши пока они не уложились прямо. Она была «Кролик» высотой со школьницу,
которая всегда была одета в грязный лабораторный халат.

Лоликонщик: Черт, если бы тот ублюдок не говорил таких ненужных вещей в присутствии
учителя, мне бы не приелась эта кличка…

Опустив плечи, этот человек вспомнил о том, кто дал кличку Лоликонщик и выпустил
намеренье убийства.

Девочка-кролик: Хахаха! Кстати говоря, о том мальчишке, уже полгода прошло как он ушел,
хах?

На этот возглас, еще один присутствующий, кто убирался в это время, остановился и
посмотрел вниз с грустными глазами.

Лоликонщик: Аа, тот парень не сдерживает обещания! Послушай, Муира, не стоит переживать
из-за него!

???: Ах…



Муира Кастрея. Так зовут девочку. А так же имя единственного мужчины в этой комнате –
стража Муиры, Арнольд Оушн.

Двое из них были спутниками Хиро Окамуры в прошлом. И причиной ненависти Арнольда,
тоже был он.

Более полугода назад эти трое прибыли в это место и встретили маленькую девочку в белом
халате. Учителя Арнольда, Рарашику Фан’нару. Затем Арнольд попросил ее тренировать Муира
и себя.

Однако, после того, как было сказано, что время, которое потребуется для взросления Муиры
будет долгим, Хиро решил оставить их, сказав что не может больше оставаться в Столице
Звероюдей – Пассионе.

Тогда он сказал, что освободиться через полгода и встретиться с ними снова. Однако до сих
пор от него не было вестей. Муира же, ожидая разговора с ним столь долгое время, впала в
депрессию.

Хиро оставил хорошее впечатление Муире, как человек противоположного пола. Во время
путешествия она не так думала о нем, однако когда он уходил, желание встретиться вновь
неуклонно росло.

Впечатления о Хиро стали намного больше, чем она ожидала, так, что она сама была удивлена
этим. Поэтому с перспективой встретиться с Хиро через полгода, она полностью посвятила
себя этому.

Стать сильнее.

С целью удовлетворить прощальные слова Хиро.

Рарашика, скаля зубы, устремила взгляд к Муире.

Серьезно, тот мальчишка действительно грешен. Я слышала, Мимиру была очарована им.

Мимиру являлась второй принцессой Королевства зверей. В раннем возрасте, после лихорадки,
она лишилась голоса. Для той, кто любила петь, потеря голоса была сравнима со смертью.

Однако, желая не добавлять людям вокруг грусти, она носила на лице фальшивую улыбку.
Даже самые лучшие врачи не смогли ей помочь, однако Хиро с помощью Магии Слов вылечил
ее и стер эту улыбку с ее губ.

С тех пор Мимиру была мнении о Хиро, как о своем спасителе. С этими чувствами, зародились



ростки любви. Одно можно сказать, она влюбилась в него с первого взгляда.

Рарашика: Муира и Мимиру; Интересно кто запал на этого парня еще за эти шесть месяцев,
хахаха!

Как только Рарашика сказала это с иронией…

«Клац!»

Арнольд с удивлением взглянул в сторону исходящего звука и увидел Муиру. Она держала
голой рукой разбитую бутылку саке. Однако не было ни малейшей раны на ее руке.

Арнольд: Му…Муира…?

Муира: Э? Ах, эмм… Я… Простите! Я уберу все немедленно!

Думая о том, что она сделала или нет, Муира убирала осколки разбитой бутылки, как будто
ничего не произошло. Однако если присмотреться,  можно было увидеть слабый румянец на ее
щеках, и догадаться почему она так сделала.

Рарашика: Хахахаха! Дразнить Муиру весело, как всегда!

 

Глава 158

Арнольд: Хаах, пожалуйста, будь помягче, учитель.

Рарашика: Моя вина, моя вина. В обмен – сделай мне немного перекусить, хорошо?

Арнольд:… да, да.

Арнольд потер виски и беспомощно согласился, так как игнорировать ее было опасно.
Однажды произошел инцидент, когда он обещал приготовить перекусить, но забыл. В то же
время в ее глазах пропал блеск, и полдня она избивала его, выдавая это за боевую тренировку.

Арнольд так же помог прибраться в ее комнате. После того как сделал ее почище, он спросил
Рарашику.

Арнольд: Кстати, вы попросили меня разбудить Вас в это время, но есть что то, что вы должны



сделать?

Рарашика: Нет, не совсем. Просто, вкус цукэмоно (Цукэмоно — японские соленья. Википедия)
лучше в это время.

Как только она это произнесла, тут же достала из плиты в гостиной маленькую баночку.

Рарашика: Я планировала выпить с этим!

Арнольд: …эм, Учитель?

Рарашика: Что-то не так?

Арнольд: Разве сегодня утром Ваша голова не болит из-за похмелья?

Рарашика: Пф, не говори глупости, Арнольд. Ты думаешь, головная боль остановит меня от
распития алкоголя?

Хоть она и сказала это с опасным блеском в глазах, лицо Арнольда свело в раздражении.

Решив для себя, что больше нет смысла спорить, Арнольд притворно засмеялся. В этот самый
момент раздался стук в дверь. Все трое склонили головы.

Причина их удивления была в том, что за последние полгода никто никогда не навещал их.
Взаимодействие Рарашики же с соседями было сведено к нулю.

Под домом было огромное пространство, заполненное комнатами, которые создала Рарашика.
Арнольд и Муира жили в одной из этих комнат, но это был первый раз, когда они слышали
такой стук.

Рарашика: Му… у меня плохое предчувствие.

Сказала Рарашика нахмурившись. Как только она это произнесла, глаза Муиры сузились, а ее
ушки встали вверх, прислушиваясь.

Муира: Вы не должны так говорить, Учитель. Это первый раз, когда к нам пожаловал гость за
все это время.

На очередной стук Муира ответила «Ха..и». Ее прекрасные серебристые волосы развевались на
пути к двери. Глядя на нее Арнольд и Рарашика спокойно ожидали.

???: Простите, госпожа Рарашика должна быть здесь, верно?



С другой стороны дверей стоял зверочеловек с крыльями, выглядывающими из-за спины.
Муира предположила, что это был птицечеловек на основе его внешнего вида.

Рарашика: Хм? Этот голос…

Пробормотала Рарашика вполголоса, глаза ее сузились и пристально смотрели на человека,
стоящего в дверях, пытаясь опознать его личность.

Муира: Ах, да. Ум…

Муира отошла в сторону, позволяя Рарашике увидеть гостя.

Рарашика: Хоу, это довольно необычный гость. Подумать только, что знаменитый «Повелитель
Грома» Барид, вошел в такой дом простолюдинов.

Отвечая на эти слова с сарказмом, Барид опустил плечи.

Барид: Пожалуйста, прекратите. По сравнению с Вами, такой как я лишь молодежь. Хоть я и
вырос с высоким статусом, но только из-за того что Вы тренировали меня, не так ли?

Муира подошла к Арнольду и спросила, кто же их гость.

Арнольд: этот человек один из «Трех Воинов», Барид, второй «Повелитель Грома».

Муира: Т-т-три Воина?! Т-тогда разве он не важный человек?!

Барид: Молодая леди, что Вас удивляет? Разве здесь только один важный человек?

Муира не удивилась словам Барида. Это потому, что она была в курсе, какой большой вклад
внесла Рарашика для зверолюдей. Ведь изобретение «Привязки» является величайшим
достижением в истории.

Барид: Именно поэтому мы приготовили для Вас более приемлемое жилище, чем это. Даже
сейчас, я не понимаю, почему Вы не согласились на что-то более статусное, знаете?

Рарашика: Пф, почему я должна оправдываться? Мне нравится это место. Гламурные
драгоценности или роскошный статус не наполнит желудок.

Арнольд:  Ах, в отличие от алкоголя, верно?



Рарашика: Конечно.

С согласием кивая на замечание Арнольда, Рарашика доела цукэмоно и принялась пить залпом
алкоголь. Арнольд усмехнулся, думая, что она напоминала Хиро. Особенно в том, что она была
верна своим желаниям.

Рарашика: В общем, Барид, вы пришли поговорить об этом? Что в самый разгар войны? Что
случилось? Ты проиграл?

Слыша ее бездушные слова, будто ее это не касалось, Барид вздохнул.

Барид: …вообще-то, я на счет этой войны. Прямо сейчас, Король вернулся в замок.

Рарашика: … хах? Ой, ой, вы на самом деле проиграли войну?

Это так, потому как больше нет причин для возвращения Короля в военное время. Естественно,
если бы они победили, они вернулись бы с большими силами и сообщили бы о своих успехах.

Барид: Нет, мы не проиграли…пока.

Рарашика: Пока?.. ты имеешь в виду даже с альянсом Хумасов, ситуация до сих пор печальна?

Барид: Было бы лучше если бы ситуация была просто печальной. Нет, фактически, мы были
вынуждены отступить.

Глаза Рарашики расширились в удивлении.

Рарашика:  Даже с альянсом… были вынуждены отступить? Пройдя весь путь, чтобы
вторгнуться на Континент Демонов?

Барид рассказывал с горькой улыбкой.

Барид: Да. Случилось непредвиденное и невероятное, и все это сделал один человек.

Рарашика: Один человек? Ой, ой, не говори мне, что ты был загнан в угол и отступил из-за
одного человека?

Барид: …именно.

В комнате воцарилась такая тишина, что даже время остановилось. Арнольд тоже был



поражен, услышав эту историю. Война, в которой они должны были иметь преимущество, была
остановлена одним человеком. Услышав такое, каждый бы усомнился в правдивости.

Однако видя выражение лица Барида, нельзя было сказать, что он преувеличивает или шутит.
Все в комнате понимали, что он искренне говорил правду.

Рарашика: Ух ты… И ты пришел просить протянуть тебе руку помощи, так как дела совсем
плохи?

Барид:…

Рарашика:…ха, ты знаешь, Барид. Разве вам неизвестно, что я ненавижу быть использованной
в войнах.

Барид: Я осознаю это.

Рарашика: Тогда тебе известно, что сколько бы ты не просил, мой ответ не изменится, верно?

Барид: Да. Однако, я бы хотел, что бы Вы хотя бы поговорили с Королем.

Рарашика: Это неприятно, поэтому я не хочу.

Как и ожидалось, Арнольда охватил ледяной страх, узрев с какой легкомысленностью
Рарашика отказалась от просьбы Короля.

Барид: На этот раз война пошла не по плану. Все из-за беспорядочности.

Рарашика: Няхахаха, те, кто заставил Вас ребята, оплошать, должны быть совершенно
уникальными.

Барид стал угрюмым, видя ее улыбку, будто бы она веселилась.

Барид: Разве в этом есть что то забавное?

Рарашика: Просто это означает, что всегда найдется, кто-то лучше. После получения
«Привязки» вы все казались счастливыми, но сейчас вы уже все поняли, так? Даже если у вас
есть силы, противники могут подавить и эту силу.

Барид: Это…



Рарашика: Для чего вы думаете, я создала «Привязку»? Не для того, что бы вы, ребята, начали
войну.

Барид: …Я понимаю, но…

Рарашика: Вы не понимаете. Помните ли вы, что первое вы произнесли во время празднования
приобретения «Привязки»?

Барид: …

Рарашика: Вы, ребята сказали, «Теперь мы, наконец, победим Эвила и Хумасов».

Возможно, потому что это было правдой, Барид не возражал.

Рарашика: Вот почему я перестала быть военным инструктором и удалилась от вас. Проще
говоря, мне стали противны ваши комплименты и высказывания.

Барид: Я-я понимаю, но прошу Вас, последний раз, пожалуйста, поговорите с Королем!

Сказав это, Барид вежливо опустил голову. Увидев опущенную голову лидера «Трех Воинов»,
Арнольд и Муира заерзали на месте, с желанием исчезнуть отсюда.

Рарашика:…уходи Барид.

Однако, Рарашика произнесла эти холодные слова.

Барид: Госпожа Рарашика!

Рарашика: Вы начали эту войну. Неважно выиграете вы ее или проиграете, подтирайте свои
задницы сами.

Барид: Кх…

Решив, что дальнейшее препирание бессмысленно, Барид, стиснув зубы, повернулся спиной к
троице.

Рарашика: Кстати, теперь, когда я подумала обо всем этом. Кто был этот «неправильный»
человек?

Барид: …Я не знаю. Все что я выяснил, это то, что он был необъясним. Он был Хумас и



использовал странную магию.

Рарашика: Хоу, Хумас на стороне Эвила? Это довольно странная ситуация. Но что более важно,
что ты имеешь в виду под «странной» магией?

Барид: Он использовал трансформацию, исцеление, взрывную магию и другую, происхождение
которой я не смог выяснить.

Арнольд и Муира дернулись от слов Барида.

Барид: Он оказался в состоянии выдержать атаку Короля, используя стену света, разрушил
мост на одном дыхании, и даже летал по воздуху.

Рарашика: Ой-ой-ой, и это на самом деле человек?

У Рарашики свело лицо, услышав такой рассказ, больше похожий на шутку. Однако Арнольд…

Арнольд: (Этого не может быть…)

Ответ, что пришел ему в голову, заставил его вспотеть.

Барид: Основываясь на внешности, он был человек. На основании того, что говорил Король, у
него черные волосы и глаза, он носил очки и красную мантию.

Арнольд: (Хиро?!)

Закричал Арнольд в своем сердце. В то же время, рядом с ним, Муиру постигли те же мысли,
так как ее лицо выражало крайнее удивление.

Оба они посмотрели друг на друга.

Барид: Ах, так же Король сказал, что он был довольно высокомерным парнем.

Арнольд: (Это он!)

У двоих здесь была уверенность в сердцах. Этот «невозможный» был Хиро Окамура, тот, кого
они знали.

Рарашика: Высокомерный, Красная мантия? Хм? Подожди…момент…

Рарашика так же оказалась озадачена и она взглянула в лица Муиры и Арнольда. Их глаза



встретились, они кивнули в знак согласия — их ответы совпадали.

Барид: Это вся информация, что у меня есть. Теперь я…

Однако как только он открыл дверь, чтобы уйти…

Рарашика: Постой Барид.

Он замер от оклика Рарашики.

Барид: В-в чем дело?

Он смотрел безучастно, не понимая, почему он был остановлен. Глядя на Барида, уголки губ
Рарашики поднялись и она сказала…

Рарашика: Я передумала. Проводи меня к Королю, Барид.

 

Глава 159

Честно говоря, Муира была удивлена. Она бы и не подумала, что слухи об этом человеке
достигнут ее в таком месте.

Этот Человек… более полугода прошло, с прошлой встречи с Хиро Окамуро. Полгода назад
Хиро сказал, что вернется, когда освободится.

Вот почему Муира верила в слова Хиро и отчаянно тренировалась так, чтобы, когда придет
время, она смогла бы сражаться вместе с ним. Вместе со своим приемным отцом Арнольдом,
она упорно тренировалась, чтобы не стать обузой.

Когда подошел срок в полгода после их расставания, она взволнованно ждала его
возвращения. Однако, несмотря на то, что этот срок давно прошел, он до сих пор не связался с
ними.

Свою тренировку она закончила в лучшем месте, где все сосредоточено на собственной
практике. Муира даже обсуждала с Арнольдом нахождение Хиро собственными силами, если
он не вернется самостоятельно.

Однако Арнольд убедил ее, что даже если бы они и знали местонахождение Хиро, было бы
слишком опасно находить его самостоятельно. И это было логично. Ведь Хиро сказал, что его



цель — Континент Демонов.

Это не то место, где зверолюди, такие, как Муира пройдут легко. Если бы они могли
использовать трансформацию, как и Хиро, было бы прекрасно, однако они не могут
использовать такую магию.

Арнольд сказал, что она должна просто оставить такого бессердечного парня. Однако Муира
знала, что на самом деле он тоже хотел увидеть Хиро.

Причиной этому было то, что когда она молвила, что хотела бы найти его самостоятельно, лицо
Арнольда просветлело от счастья. Однако у них не было средств для этого. Поэтому у них не
было выбора, кроме как остаться с учителем Рарашикой и тренироваться, чтобы стать сильнее.

Теперь же появился необычный гость. Муира и не подозревала, что он будет одним из великих
«Трех Воинов» столицы Зверолюдей Пассиона, Баридом. Что ее еще более удивило, так это
удивительная история рассказанная им.

Сейчас они в состоянии войны. Это то, что каждый в стране должен знать. Вместе с этим у них
создан альянс с Хумасами. Однако в этой войне, зверолюди были оттеснены Эвилами.

Кроме того, причиной их отступления был всего лишь один человек. Хумас, считавшимся
Героем и тем, кто был на стороне Эвила. И, кроме того, этот человек очень напоминал Муире
одного очень хорошего знакомого.

Нет, похоже, единственным человеком, совершившим такие исключительные подвиги в
мыслях Муиры, был Хиро. Арнольд, скорее всего, так же пришел к такому выводу, судя по его
шокированному выражению лица. Его лицо подтвердило мысли Муиры.

И наконец, Рарашика тоже ответила в себе на этот вопрос. Несмотря на начальный
категорический отказ на вербовку Барида, она вдруг передумала и согласилась на встречу с
Королем, чтобы послушать его рассказ.

И сейчас, эти трое следовали за Баридом в Тронный зал Королевского Древа замка Пассиона.

Леовальд: Рад, что вы пришли, Рара.

Тот, кто сидел на троне и говорил это, был Король этой страны Король Леовальд. И это не
первый раз, когда Муира встречала его.

После некоторых событий, она стала хорошей подругой второй принцессы Мимиры. Иногда, ее
приглашали поиграть с ней в замке.



В те времена, она вместе с Арнольдом встречалась с Леовальдом неоднократно. Однако даже
если сейчас это была не первая встреча, глядя на такой формальный визит, она нервничала.

Казалось, что и Арнольд так же, стоя на коленях рядом с ней, нервничал.

Однако Рарашика, стоя напротив Короля, вела себя как обычно.

Рарашика: Так и есть, Лео.

Леовальд: Это хорошо, Рара, что выглядите такой же энергичной как всегда. Также, простите
за неожиданный призыв.

Муира понимала, что у этих двоих довольно близкие отношения. Когда Рарашика еще была
боевым инструктором, она обучала Леовальда.

Рарашика: Нет, на самом деле я не заинтересована в приглашении. Я просто услышала
интересную историю.

Леовальд: … о Красной Мантии?

Глаза Леовальда заблестели.

Рарашика: Ага, верно. Ведь, кажется, этот парень показался перед Лео.

Леовальд: Гахахаха! Верно! Каким же приятным молодым человеком он был.

Рарашика: Кажется, вы получили удовольствие, Лео.

Леовальд: Ага, моя кровь закипела первый раз за все время. У нас состоялась небольшая битва.
Безусловно, он обладает качествами необходимыми для того, чтобы стать моим соперником.

Увидев счастливую улыбку Леовальда, Рарашика пожала плечами.

Рарашика: Понятно, кажется, этот парень понравился проблемной личности.

Брови Леовальда дернулись, когда она произнесла это. Барид, а так же другие солдаты,
находящиеся в зале, замерли, застигнутые врасплох заявлением Рарашики.

Леовальд: …Рара, ты знаешь? Кто на самом деле Красная Мантия?

Рарашика: Ага, но только я сначала хочу знать его имя. Поскольку это может быть лишь



недоразумением с нашей стороны.

Хоть она так и сказала, судя по выражению лица Рарашики, она уже знала его. Муира так же
знала ответ, но внимательно слушала, чтобы подтвердить это.

Леовальд: Я не знаю, настоящее ли это имя, однако Эвиам звала его Хиро.

Как только он это сказал, Рарашика ухмыльнулась. Видя ее реакцию, Леовальд уже все понял.

Леовальд: Похоже это имя вам знакомо.

Рарашика: Ага, только эти двое здесь знают о нем гораздо больше. Они были компаньонами в
путешествии.

Леовальд: Что?!

Глаза всех в зале расширились в удивлении.

Леовальд: Это правда, Арнольд, Муира?

Так как они представились ранее, Леовальд уже знал их имена.

…:«Да».

Двое ответили одновременно.

Леовальд: Я понял! Вот это случайность! Расскажите мне об этом парне!

Арнольд ответил на просьбу Леовальда. Он рассказал об их знакомстве, и какие приключения с
ними случились. Впрочем, на данный момент, он говорил так, чтобы скрыть детали магии
Хиро.

Хоть Хиро и вел себя так, чтобы не скрывать этого и возможно, было бы лучше сказать о его
магии. Однако пока у него не было разрешения говорить о ней от самого Хиро, Арнольд
чувствовал себя неудобно говоря о деталях магии.

Даже так, не было похоже чтобы Арнольд знал что то конкретное о магии Хиро в любом
случае. Так что все, что он сказал о ней, так это то, что она могущественна.

Леовальд с наслаждением слушал истории Арнольда.



Леовальд: Хо-хоу, так вы прибыли в эту страну вместе с Хиро. Как жаль. Если бы мы были в
состоянии нанять его раньше, сейчас мы бы вернулись с высоко поднятой головой.

Похоже, оценка Хиро была довольно высокой.

Леовальд: Тем не менее, Арнольд, услышав твою историю, похоже Хиро обладает уникальной
магией. К тому же, он человек. Я удивлен, что он доверяет таким как вы, зверолюдям.

Его слова были логичны. Раздор между Габрантами и Хумасами был намного глубже, чем
между Габрантами и Эвила. Причина была в том, что раньше Габранты использовались как
скот или рабы.

Арнольд: Это правда. Конечно, множество вещей, которые он делал или сказал я так и не
понял. Однако, к лучшему или худшему, этот парень довольно прямолинеен.

Леовальд: Хоу, прямолинеен, ты говоришь?

Арнольд: Да. Этот парень действует, согласно тому, как чувствует. Похоже, он не верит в
ценности окружающих и их сплетни. Он человек, который находит ответы исключительно на
том, что видел своими глазами, слышал своими ушами, и почувствовал на своей шкуре.

Леовальд: Фуму…

Арнольд: Когда он узнал, что мы зверолюди, знаете, что он сказал?

Леовальд: Звучит интересно, и что же он сказал?

Арнольд: Что… для него это ничего не значит.

Леовальд: …

Арнольд: «Раса не имеет значения. В первую очередь, даже если наши расы разные, это не
меняет того факта, что мы живые, верно? Честно говоря, я не заинтересован во всем этом. Что
веселого в сражении за это?»… эти слова сбили весь мой боевой дух тогда.

На эти слова Арнольда, Муира улыбнулась, пока лицо Леовальда расцвело в улыбке.

Леовальд: Хоу, это прекрасно.

Арнольд: Хех?



Леовальд: Прекрасно…это прекрасно, Хиро. Это действительно заставляет меня хотеть
заполучить его еще больше. (прим. Ху, ху. Еще один в гареме Хиро)

Муира была ошарашена, Рарашика побормотала «Ах, пристрелите…» так как поняла, о чем
думал Леовальд.

Рарашика: Похоже, цель поставлена на этом парне. Этим сорвиголовой битв.

Муира: Д-дядя…?

Когда Муира посмотрела на Арнольда, она заметила, что он сложил руки в молитве и
пробормотал…

Арнольд: Прошу простить меня, Хиро.

Муира: Подожди, дядя!

Арнольд: Все хорошо, Муира. Это будет отличным лекарством для этого идиота. Эта месть за
то, что он оставил нас, ничего не сказав, нарушив обещание.

Увидев явное злое выражение лица Арнольда, она была удивлена и опустила плечи. Хоть она и
поняла его чувства, однако она думала, что он зашел слишком далеко.

???: Хиро…?

Пока она думала об этом, она услышала чей-то голос.

Леовальд: Ооо, что такое, моя дочь, Мимира? Твои друзья пришли, ты знаешь?

Мимира: Отец, эм, только что…. Мне кажется, я слышала имя господина Хиро…

Леовальд: Му? Хиро? Откуда ты знаешь имя Хиро?

Мимира: Ах, эх…это…

Видя, что глаза Арнольда заблестели, лицо Муиры свело, она подумала про себя…

Муира: (Д-дядя, не говори мне, что…)

Хотя она уже подумывала остановить его, было уже поздно.



Арнольд: Ваше Величество, на самом деле, есть еще кое-что, что я думаю, вы должны
услышать.

Видя, что Арнольд сделал приятное лицо с уважением, глаза Рарашики заблестели льдом.

Леовальд: Ч-что такое?

Арнольд: Вы еще помните? Тот инцидент полгода назад, когда голос госпожи Мимиры
внезапно вернулся?

Понимая, что он планировал все разболтать, Муира захлопала ртом в шоке.

 

Глава 160

 

 

Леовальд: Как я мог о таком забыть? Скажи, Мимира, после того, что случилось, ты еще
встречалась с Духом (Призраком)?

Мимира: Эх…Я… Нет, но…

Мимира взглянула на Арнольда с беспокойством. Так как Хиро просил молчать обо всем, она
сказала остальным, что ее вылечил Дух.

Арнольд: Говоря о том Духе, пожалуйста, попробуй рассказать о нем?. Как он выглядел? Что он
сказал госпоже Мимире?

Леовальд: Фу-фуму.

Хоть он и был смущен внезапным волнением Арнольда, Леовальд рассказал подробности о
Духе, то, что ему сообщила Мимира.

Леовальд: Если я помню правильно… он был в очках и красной… мантии, хм?

Арнольд: Теперь, понимаете?



Леовальд:… п-погоди минутку.

Леовальд посмотрел на улыбающееся лицо Арнольда, подтверждая свои мысли. Затем он
посмотрел на Мимиру.

Леовальд: Мимира, пожалуйста, ответь честно.

Мимира: Уммм…

Увидев нервное лицо Мимиры, Муира тоже начала нервничать и не знала, что ей предпринять.

Леовальд: Тот, кто вылечил тебя, был не Дух… так ведь?

Мимира: …

Она молчала и смотрела на Леовальда. Похоже, что она держала рот на замке, потому как
пыталась сохранить обещание Хиро. Арнольд заговорил, чтобы помочь ей.

Арнольд: Госпожа Мимира обещала Хиро держать все в секрете. И это обещание Хиро о
молчании заставляет ее сильно дрожать. Она не может нарушить это обещание, так как это
обещание она дала самой себе. Поэтому, Господин Леовальд, правду скажу я.

Леовальд: …хоу.

Как вы уже догадались, тот, кто восстановил голос госпоже Мимире – был Хиро. Скорее всего,
на это способен только он.

Муира: Д-Дядя! Разве нормально говорить так?!

Не в силах терпеть больше, закричала Муира. Однако Арнольд покачал головой.

Арнольд: Уже все в порядке. Он явно не пытается скрывать свою магию более. Также печально
то, что госпожа Мимира скрывает правду от своей семьи после того, что произошло.

Муира: Ах…

Поняв, что Арнольд не разбушевался, а думал о чувствах Мимиры, в груди Муиры
распространилось тепло.

Арнольд: Ну, честно говоря, я полагал, что этот парень будет вечно впутываться в
неприятности.



Теплое чувство в груди Муиры сменилось холодом со скоростью света.

Муира: Д-дядя…

Видя ее прикрытые глаза, смотрящие на него, Арнольд начал генерировать отговорки.

Арнольд: Н-нет, в первую очередь, это все его вина! Он всегда, всегда слишком эгоистичен! Его
причина участвовать в этой войне из-за его эгоизма, знаете? Я уверен, что это из-за того, что у
Ксаоса есть потрясающая еда или редкие книги, верно?

Муира: Уу….

Она не смогла отрицать это. Скорее, и Муира считала, что дело обстоит так. Он не являлся
героем, поступающим по зову справедливости. Он действительно был человеком, верным в
конце концов, своим собственным желаниям.

Однако если это была какая-то еда или книга он был бы очарован. Хиро спокойно бы пошел в
самое опасное место или выполнил бы опасную работу ради этого. Он бы спокойно поставил
свою жизнь в таких ситуациях и по таким банальным причинам, что другие люди бы просто
этого не поняли.

Похоже, Леовальд нашел этот диалог между Арнольдом и Муирой забавным, поэтому
рассмеялся: «Гахахаха!»

Леовальд: этот парень Хиро довольно эксцентричен! Ты знаешь его тоже, так, Рара?

Рарашика: Ага, он довольно интересный малый.

Леовальд: Хохоу, для тебя, говорить так… Мимира, подойди.

Мимира слегка дернулась. Скорее всего, так как она молчала, она боялась, что ее будут ругать
за вранье.

Леовальд поднял ее своими могучими руками, посадил на колени и погладил по голове.

Леовальд: Прости.

Мимира: Э? Папа?

Она была удивлена внезапному извинению отца.



Леовальд: Я заставлял рассказать тебя обо всем, не принимая твои чувства. Это верно, для
тебя, он твой благодетель. Нет, он твой великий благодетель. Ты не можешь нарушить
обещание данное кому-то вот так.

Мимира: Отец…

Леовальд: Однако, нет нужды волноваться об этом больше. Арнольд сказал верно, похоже, твой
великий благодетель больше не пытается скрыть свою силу больше. Тяжело же тебе пришлось,
скрывая от своей семьи правду до этого.

Мимира: У… Я…Мне…очень…жаль…

Мимира зарылась лицом в грудь Леовальда и тихонько заплакала. Леовальд ласково гладил ее
по голове, все молчали, ожидая пока ее плач не прекратился.

Муира: (Разве это не прекрасно, Мимирочка?) (прим. Переводчика Мимирочка-чан, ути-пути!
Кхм, простите, увлекся.)

Муира так же тепло смотрела на этих двоих. На короткое время, она волновалась, но похоже,
действия Арнольда не привели к ужасным последствиям. Однако, так же возможно, что эти
действия могут иметь плохие последствия в будущем.

Муира: (Вот почему, сегодня никакого ужина, Дядя!)

Когда она посмотрела на Арнольда, думая об этом, он сложил руки домиком в извинении с
тихим криком «Хиии» в ее сторону. Казалось, он понял, что зашел слишком далеко.

Леовальд: Уму, но все еще есть проблема.

На внезапный голос Леовальда Рарашика спросила.

Рарашика: В чем дело?

Леовальд: Просто, знаешь, как мы и говорили до этого, этот парень на стороне Эвила.

Каждый ахнул. Верно, Хиро был на стороне врагов зверолюдей.

Леовальд: Несмотря на то, что он друг Арнольда и благодетель Мимиры…му…

Так как никто не знал, что сказать, все молчали.



Муира: (Верно… прямо сейчас мы в состоянии войны с Континентом Демонов, как и с Хиро…)

Выражение лица Муиры стало непростым, она встретилась глазами с Мимирой. Похоже на нее
тоже снизошло понимание, поэтому ее лицо окрасилось тревогой.

В это время, Леовальд хлопнул в ладоши.

Леовальд: Ох, раз так, то разве не все просто?!

Все устремили свой взор на него.

Леовальд: Давайте встретимся с этим парнем в предстоящей дуэли! Кто бы подумал, такая
сила будет учувствовать в поединке. И когда мы выиграем, мы заберем его!

Рарашика: …дуэль? О какой дуэли ты говоришь?

Леовальд: Ох, я совсем забыл, Рара, я все еще не сказал тебе. Кстати, почему бы тебе не
прочитать это письмо?

Сказав это, Леовальд вытащил из-за пазухи письмо, присланное ему Эвиам. В его содержании
было предложение — вместо масштабного сражения, решать исход войны можно поединками
сильнейших.

Взяв письмо, Рарашика прочитала его, и затем…

Рарашика: …хаха, няха-ха-ха! Какая глупая Эвиам! Няхаха!

Леовальд: Да? Но это довольно интересный и симпатичный образ мышления.

Рарашика: Похоже, что так. Кукуку.

Не понимая причины смеха. Арнольд попросил Рарашику рассказать содержимое  письма.

Оба, Муира и Арнольд были удивлены его содержанием, и чувство шока пробежало по их телу.

Муира: (Может это лишь мое воображение, но эта дуэль… Мне кажется, что это идея Хиро?)

На самом деле, Эвиам и вправду  взяла идею Хиро. Как и ожидалось от интуиции Муиры.



Леовальд: Так как на счет этого, Рара?

Рарашика: Ну, я понимаю, о чем ты. Ты хочешь, чтобы я участвовала в этой дуэли, так?

Леовальд: Именно. Если это такая интересная битва, я надеялся, что ты тоже захочешь
попробовать.

Рарашика: Верно… Я заинтересована. Я хочу посмотреть на Повелителя Демонов, ту, кто
предложил эту бредовую идею, своими глазами, однако больше этого…

Она повернулась к Арнольду и Муире.

Рарашика: Я хочу встретиться с этим парнем еще раз.

Леовальд: В таком случае…

Рарашика: Да, я участвую, но только с условием.

Леовальд: …условия? Назови их.

Рарашика: Хорошо, условия довольно просты. Эти двое…

Само собой она говорила о Муире и Арнольде.

Рарашика: Если ты позволишь участвовать в поединке Арнольду и Муире, я соглашусь.

Ненадолго, тишина распространилась в зале, а затем…

Арнольд и Муира: Ээээээээ!

Они оба закричали.
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